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Prijevod

1. Ja, Theodor Meron, predsjednik Medunarodnog suda za kriviéno gonjenje osoba
odgovornih za teSka krSenja medunarodnog humanitarnog prava pocinjena na teritoriji
bivie Jugoslavije od 1991. godine (dalje u tekstu: Medunarodni sud), rjeSavam po (i)
zahtjevu za prijevremeno pustanje na slobodu, koji je Dragan Nikoli¢ (dalje u tekstu:
Nikoli¢) podnio 12. aprila 2013. godine (dalje u tekstu: Zahtjev za prijevremeno puStanje
na slobodu);’ i (ii) verbalnoj noti Ambasade Italije u Nizozemskoj od 11. decembra 2012.
godine, kojom sam obavijesten da g. Dragan Nikoli¢, na osnovu zakona Italije, ispunjava
uslove za skracenje kazne za 1.125 dana (dalje u tekstu: Verbalna nota).? Zahtjev i
Verbalnu notu uzimam u razmatranje na osnovu ¢lana 28 Statuta Medunarodnog suda
(dalje u tekstu: Statut), pravila 124 i 125 Pravilnika o postupku 1 dokazima
Medunarodnog suda (dalje u tekstu: Pravilnik) i paragrafa 1, 2 i 6 Uputstva za rad
prilikom rjeSavanja po molbama za pomilovanje, ublaZavanje kazne i prijevremeno

pustanje na slobodu osoba koje je osudio Medunarodni sud (dalje u tekstu: Uputstvo).®

A. Osnovni podaci

2. Nikoli¢ je uhap8en 20. aprila 2000. godine i 21. aprila 2000. godine prebacen je u

Pritvorsku jedinicu Ujedinjenih nacija u Haagu.4

3. Nikoli¢ se tereti individualnom krivicnom odgovorno$éu za zloCine protiv
Covjetnosti pocinjene nad civilima bosanskim Muslimanima 1 drugim nesrbima u
zatofeni¢kom logoru SuSica u opstini Vlasenica u Bosni i Hercegovini, gdje je od juna do
kraja septembra 1992. godine bio komandant logora.” Dana 4. septembra 2003. godine
Nikoli¢ je izjavio da je kriv za vrienje progona na politi¢koj, rasnoj i vjerskoj osnovi,
ubistvo i mucenje, kao zlo€ine protiv Covje€nosti, 1 za pomaganje i podrzavanje silovanja,

kao zlogin protiv &ovjeénosti.®

' V. zahtjev u ime Dragana Nikoli¢a za prijevremeno puitanje na slobodu, 12. april 2013. godine (povjerljivo).

2 V. Interni memorandum sekretara Suda Johna Hockinga upucen predsjedniku Suda sudiji Theodoru Meronu od 28.
decembra 2012. godine, u kojem prosljeduje, izmedu ostalog, Verbalnu notu.

3 IT/146/Rev.3, 16. septembar 2010, godine.

* V. Tugilac protiv Dragana Nikoli¢a, predmet br. 1T-94-2-S, Presuda o kazni, 18. decembar 2003. godine (dalje u
tekstu: Prvostepena presuda), par. 10-11.

* Prvostepena presuda, par. 2, 56.

6 Prvostepena presuda, par. 35-36, str. 73.
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4. Dana 18. decembra 2003. godine, Pretresno vijece III Medunarodnog suda (dalje
u tekstu: Pretresno vijece) proglasilo je Nikoiiéa, nakon $to se uvjerilo da je njegovo
izjaSnjavanje o krivici dobrovoljno, upuéeno i nedvosmisleno, krivim za zlo€ine za koje
se izjasnio da je kriv.” Pretresno vijeée je osudilo Nikoliéa na kaznu zatvora u trajanju od
23 godine, u koju je uraunato vrijeme koje je proveo u pritvoru od 20. aprila 2000.
godine,® i odredilo da mora da odsluzi kaznu zatvora u trajanju od najmanje 15 godina.9
Prilikom odredivanja kazne, Pretresno vijece je primijetilo, izmedu ostalog, da je Nikoli¢
u svojim postupcima ispoljio “sistematski sadizam”,' ali je kao olakSavajuée okolnosti

takode uzelo u obzir Nikoli¢evo priznanje krivice i ispoljeno kajanje, kao 1 saradnju s

tuzilagtvom u istrazi.'!

S. Dana 4. februara 2005. godine, Zalbeno vijeée je smanjilo kaznu koju je izreklo
Pretresno vijeée na 20 godina zatvora, u koju je uraCunato vrijeme koje je proveo u
pritvoru od 20. aprila 2000. godine.'"> Zalbeno vijeée je ponistilo minimalnu kaznu
zatvora u trajanju od 15 godina koju je izreklo Pretresno vije¢e, mada je uvazilo pravo
Pretresnog vijeca da odluCuje o tome da li ¢e optuzeni morati da odsluzi minimalnu

1
kaznu zatvora.'>

6. Dana 31. maja 2006. godine, Italija je odredena kao drzava u kojoj je trebalo da
Nikoli¢ izdrzava ostatak svoje kazne."* Nikoli¢ je prebacen u Italiju 21. juna 2006.

15
godine.

B. Zahtjev za prijevremeno pusStanje na slobodu

7. Dana 28. decembra 2012, godine, sekretar Medunarodnog suda (dalje u tekstu:

sekretar) dostavio mi je Verbalnu notu Ambasade Italije u Nizozemskoj, kojom sam

7 Prvostepena presuda, par. 49.

8 Prvostepena presuda, str. 73.

’ Prvostepena presuda, par. 282.

19 Prvostepena presuda, par. 213.

" Prvostepena presuda, par. 274.

2. Tuzilac protiv Dragana Nikoli¢a, predmet br. IT-94-2-A, Presuda po Zalbi na kaznu (dalje u tekstu: Drugostepena
presuda), 4. februar 2005. godine, str. 44.

13 Drugostepena presuda, par. 92-97.

' Nalog kojim se odreduje drzava u kojoj ¢e Dragan Nikoli¢ izdrzavati kaznu zatvora, 31. maj 2006. godine, str. 2
(izdan na povjerljivoj osnovi, ali objelodanjen javnosti na osnovu Naloga o ukidanju povjerljivog statusa Naloga kojim
se odreduje drzava u kojoj ¢e Dragan Nikoli¢ izdrzavati kaznu, 29. oktobar 2008. godine).

15 V. Saopcenje za javnost CT/MOW/1091e, Dragan Nikoli¢ prebaen na izdrzavanje kazne u Italiju, 23. juni 2006.
godine, dostupno na internet stranici: http://www icty.org/sid/8732.
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obavijeSten da je Nikoli¢, prema italijanskom zakonu, ispunio uslov da mu se kazna
umanji za 1.125 dana jer je ulestvovao u programima rehabilitacije koji su dostupni
osobama zato&enim u Italiji.'® Dana 27. marta 2013. godine, sekretar mi je dostavio niz
naloga italijanskih vlasti, kojima su Nikolicu odobrena skracenja kazne u periodu od 21.

juna 2006. godine do 21. oktobra 2012. godine, koja ukupno iznose 1.125 dana."’

8. Nikoli¢ je 12. aprila 2013. godine podnio zahtjev za prijevremeno pustanje na

slobodu.

9. U skladu s paragrafima 3 i 4 Uputstva, sekretar mi je 28. maja 2013. godine
dostavio sljede¢u dokumentaciju: (i) dodatnu verbalnu notu Ambasade Italije od 21. maja
2013. godine, kojom se prosljeduje izvjestaj o NikoliCevom ponaSanju u zatvoru i
psiholoska procjena, kao 1 izvjeStaj o Nikolicevom dusevnom zdravlju; i (ii)
memorandum Tuzilastva od 3. maja 2013. godine, koji sadrzi stavove tuzilastva o
Nikoli¢evoj saradnji s tuzilastvom.'®

10. U memorandumu od 18. juna 2013. godine, sckretar me je izvijestio da je
gorenavedena dokumentacija 3. juna 2013. godine proslijedena Nikoliéu na
bosanskom/hrvatskom/srpskom jeziku." U tom istom memorandumu, sekretar mi je
proslijedio dodatnu verbalnu notu Ambasade Italije u Nizozemskoj, kojom se
Medunarodni sud obavjeStava da je Nikoli¢ italijanskom sudu podnio molbu za dalje
smanjenje kazne od 45 dana za period od 22. oktobra 2012. godine do 21. aprila 2013.

.20
godine.

16y, Verbalna nota.

'” Interni memorandum sekretara Suda Johna Hockinga upuéen sudiji Theodoru Meronu, predsjedniku Suda, od 27.
marta 2013. godine i priloZeni materijal.

"® v Interni memorandum sekretara Suda Johna Hockinga upuéen sudiji Theodoru Meronu, predsjedniku Suda, od 28.
maja 2013. godine, u kojem se prosljeduju (i) Verbalna nota Ambasade Italije od 21. maja 2013. godine (dalje u tekstu:
Verbalna nota iz maja 2013. godine), uz koju su priloZeni (a) Izvje$taj o pona3anju od 17. aprila 2013. godine (dalje u
tekstu: Izvjestaj o ponaSanju) i (b) Izvjestaj psihijatra od 30. aprila 2013. godine (dalje u tekstu: Izvjestaj psihijatra); i
(ii) Interni memorandum koji je visi pravni savjetnik tuZzila§tva Michelle Jarvis uputila Augustusu de Wittu, Sefu
Kabineta predsjednika ad interim, od 3. maja 2013. godine (dalje u tekstu: Memorandum tuZilastva). ‘

' v_ Interni memorandum sekretara Suda Johna Hockinga upucen sudiji Theodoru Meronu, predsjedniku Suda, od 18.
juna 2013. godine (dalje u tekstu: Memorandum od 18. juna), par. 2.

20y, Memorandum od 18. juna, u kojem se prosljeduje Verbalna nota Ambasade Italije u Nizozemskoj od 11. juna
2013. godine.
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11. Dana 6. juna 2013. godine, Nikoli¢ mi je poslao pismo u kojem ponavlja svoj
zahtjev za prijevremeno puStanje na slobodu i izrazava uvjerenje da su uslovi za

prijevremeno pustanje na slobodu ispunj eni.”!

C. Mjerodavno pravo

12. U skladu s ¢lanom 28 Statuta, ako osudenik, prema vaZeéim pravnim propisima
drzave u kojoj izdrzava kaznu zatvora, ima pravo na pomilovanje ili ublaZavanje kazne, ta
drzava mora o tome obavijestiti Medunarodni sud. Nakon §to se posavjetuje sa sudijama,
predsjednik Medunarodnog suda donosi odluku o tome na temelju interesa pravde i opstih

pravnih nacela.

13.  Pravila 123 i 124 Pravilnika odrazavaju ¢lan 28 Statuta, a pravilo 124 Pravilnika
predvida i da na osnovu tog obavjeStenja predsjednik Medunarodnog suda, poslije
savjetovanja sa ¢lanovima Kolegija i svim stalnim sudijama Vijeca koje je izreklo kaznu i
koje su jo§ uvijek sudije Medunarodnog suda, odluCuje da li je primjereno osudenog
pomilovati ili mu ublaziti kaznu. Pravilo 125 Pravilnika predvida da, prilikom utvrdivanja
da li je primjereno osudenog pomilovati ili mu ublaziti kaznu, predsjednik Medunarodnog
suda uzima u obzir, izmedu ostalog, teZinu krivicnog djela ili krivi¢nih djela za koje je
zatvorenik osuden, postupak prema zatvorenicima u sli¢noj situaciji, u kolikoj mjeri je
zatvorenik pokazao da se rehabilitovao, kao i eventualnu znaajnu saradnju zatvorenika s

tuziocem.

14.  Paragraf 1 Uputstva predvida da, nakon S§to osudena osoba ispuni uslove za
pomilovanje, ublazavanje kazne ili prijevremeno pustanje na slobodu prema zakonima
drzave u kojoj izdrZzava kaznu, ta drZzava ce, u skladu sa svojim Sporazumom sa
Medunarodnim sudom o izdrZzavanju kazni 1, kad je to prakti¢no izvedivo, najmanje 45
dana prije datuma ispunjavanja uslova, o tome obavijestiti Medunarodni sud. Paragraf 2
Uputstva predvida da osudena osoba moze direktno uputiti molbu predsjedniku
Medunarodnog suda za pomilovanje, ublaZavanje kazne ili prijevremeno pustanje na

slobodu, ako smatra da za to ispunjava uslove.

21y Pismo Dragana Nikoli¢a od 6. juna 2013. godine (dalje u tekstu: Pismo do 6. juna).
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15.  Clan 3(1) Sporazuma izmedu Vlade Republike Italije i Ujedinjenih nacija o
sprovodenju kazni Medunarodnog krivi¢nog suda za bivSu Jugoslaviju od 6. februara
1997. godine (dalje u tekstu: Sporazum o sprovodenju kazne) predvida da se nadleZni
organi Italije moraju pridrzavati trajanja kazne koju je izrekao Medunarodni sud. Clan
3(2) Sporazuma o sprovodenju kazne navodi i da se uslovi izdrzavanje kazne reguliSu
zakonima Italije, ali da podlijeZzu nadzoru Medunarodnog suda. U ¢lanu 3(3) Sporazuma
o sprovodenju kazne dalje je navedeno da ¢e, ako zatvorenik na osnovu italijanskog
zakona ispuni uslove za nezatvorske mjere, radne aktivnosti van zatvora ili uslovno
pustanje na slobodu, ministar pravde Italije o tome obavijestiti predsjednika
Medunarodnog suda; u skladu s ¢lanom 3(4), sekretar ¢e obavijestiti ministra pravde
Italije o odluci predsjednika o tome da li je odgovaraju¢a mjera primjerena. Clan 8
Sporazuma o sprovodenju kazne predvida, izmedu ostalog, da predsjednik
Medunarodnog suda, nakon S§to italijanske vlasti poSalju obavjeStenje o tome da
zatvorenik na osnovu italijanskog zakona ispunjava uslove za pomilovanje i ublazavanje
kazne, odlucuje da 1li je pomilovanje i ublazavanje kazne primjereno, a sekretar

obavjeStava ministra pravde Italije o odluci predsjednika Medunarodnog suda.

D. Diskusija

16. Prilikom donoSenja odluke o tome da li je primjereno odobriti prijevremeno
pustanje na slobodu, posavjetovao sam se sa sudijama Kolegija i stalnim sudijama Vijeca

koje je izreklo presudu, a koje su jos$ uvijek sudije Medunarodnog suda.

1. Ispunjavanje uslova u skladu sa zakonom Italije 1 postupanje prema

zatvorenicima u sliénim situacijama

17. Prema informacijama sadrzanim u Verbalnoj noti, Nikolicu je odobreno
umanjenje kazne za 1.125 dana za period od 21. juna 2006. do 21. oktobra 2012. godine
jer je ucestvovao u programima rehabilitacije koji su dostupni osobama zatofenim u

Italiji.”* U Verbalnoj noti se dodaje da ¢e, kao rezultat uzastopnih umanjenja kazne koja

22y, Verbalna nota.
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su dosad odobrena, sprovodenje Nikoli¢eve kazne, prema italijanskom zakonu, prestati

22. marta 2017. godine, umjesto 21. aprila 2020. godine.23

18.  Napominjem da se, prvo, u skladu s ¢lanom 3 Sporazuma o izdrZavanju kazne,
Italija u vezi s licima koja je osudio Medunarodni sud mora pridrZavati trajanja kazne
koju je izrekao Medunarodni sud.?* Tako, u skladu s odredbama &lana 3(3) i &lana 8
Sporazuma o izdrZavanju kazne, ministar pravde Italije mora obavijestiti Medunarodni
sud o tome da osoba osudena od strane Medunarodnog suda, koja izdrzava kaznu u Italiji,
ispunjava uslove za bilo koju mjeru koja utice na trajanje ili prirodu njene kazne, kao $to
su pomilovanje, ublazavanje kazne, nezatvorske mjere ili uslovno puStanje na slobodu.
Nadlezni orgami Italije ne mogu slobodno odobravati takve mjere a da o tome prvo ne
obavijeste predsjednika Medunarodnog suda, koji ima diskreciono ovlaStenje da u
dogovoru sa sudijama Medunarodnog suda donese odluku o tome da li su predloZene

mjere primjerene imajuci u vidu Statut, Pravilnik i sudsku praksu Medunarodnog suda.*®

19. U jednoj nedavnoj odluci (koja se takode ticala skraenja kazne po italijanskom
zakonu) pridrzavao sam se ranije prakse Medunarodnog suda da se uslovno priznaju
skraéenja kazne na koja je osudenik stekao pravo na osnovu zakona drzave u kojoj
izdrzava kaznu, pod uslovom da ostali kriterijumi iz pravila 125 Pravilnika takode idu u
prilog njihovom priznavanju.® Medutim, u ovom predmetu, pitanje da li treba priznati
skracenja Nikoliceve kazne, po mom misljenju, bespredmetno je jer, kako je dole
navedeno, Nikoli¢ ¢e dvije tredine svoje kazne zatvora u trajanju od 20 godina odsluZiti u
avgustu 2013. godine, bez obzira na eventualna skracenja na koja ima pravo po

italijanskom zakonu.

20. U vezi s tim, primam na znanje dugogodi$nju ustaljenu praksu Medunarodnog

suda da se smatra da osudena lica imaju pravo na prijeviemeno pustanje na slobodu tek

2 V. Verbalna nota.

24y, Sporazum o sporovodenju kazne, &an 3(1).

By, Sporazum o sprovodenju kazne, €lanovi 3(3), 3(4) 1 8.

* V. Tuzilac protiv Gorana Jelisiéa, predmet br. IT-95-10-ES, Odluka predsjednika u vezi sa skracenjem kazne

Goranu Jelisi¢u, 28. maj 2013. godine (javna redigovana verzija) (dalje u tekstu: Odluka u predmetu Jelisi¢), par. 19-
21, i pravni izvori na koje se tamo poziva.
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kad 1zdrze barem dvije trecine kazne.?” Medutim, napominjem da osudeno lice koje je
izdrzalo dvije tre¢ine kazne samo ispunjava uslove za prijevremeno pustanje na slobodu,
ali ne sti¢e i pravo na takvo otpustanje, jer to moze odobriti jedino predsjednik Suda u

okviru svojih diskrecionih ovlastenja.?®

21. U ovom slucaju, &injenica da ¢e Nikoli¢ dvije trec¢ine svoje kazne zatvora u
trajanju od 20 godina odsluziti 20. avgusta 2013. godine®® predstavlja faktor koji govori u

prilog njegovom prijevremenom pustanju na slobodu, na osnovu prakse Medunarodnog

suda.

2. Tezina zlo¢ina
22. Prilikom izricanja kazne Nikoli¢u, Pretresno vijeée je navelo sljedece kljucne
elemente:

(i)  Djela [Nikoliéa] bila su izrazito surova i relativno dugog trajanja. Ne radi se o izoliranim
postupcima, veé o ispoljavanju sistematskog sadizma. Reklo bi se da je optuZeni uzivao u svojim
kriviénim djelima.

(ii))  [Nikoli¢] je ignorisao vlastitog brata koji ga je preklinjao da prestane.

(i)  [Nikolic] je bio jedan od komandanata u logoru i svjesno je zloupotrebljavao taj polozaj.

(iv)  [Nikolié] je osobito zloupotrebljavao svoju moé u odnosu na zatoéenice koje je podvrgavao
poniZzavajué¢im uslovima u kojima su bile izloZene emotivnim, verbalnim i fizickim napadima, te
prisiljavane da ispunjavaju licne hirove [Nikolica], izmedu ostalog i to da mu peru noge i mazu ih
kremom radi osvjeZenja ili da obavljaju nuzdu pred svima u hangaru.

(v) Premladivanja se u Optuznici navode u okviru optuzbe za mucenje. S obzirom na teZinu i
izrazitu okrutnost premladivanja, Pretresno vijeée smatra da to ponaSanje predstavlja najvidi nivo

mucenja, koji ima sva svojstva de facto pokusaja ubistva.

(vi) ZatocCenici su bili u izrazito ranjivom poloZaju, a pod nadzorom [Nikoli¢a] prema njima se
postupalo vise kao s robovima nego logorasima.

(vii) Najzad, treba uzeti u obzir velik broj Zrtava u logoru SuSica i mnoStvo krivi¢nih dj ela.”

V. Tuzilac protiv Ljube Boskoskog i Johana Tarculovskog, predmet br. IT-04-82-ES, Odluka predsjednika Suda o
prijevremenom pustanju na slobodu Johana TarCulovskog, 8. april 2013. godine (dalje u tekstu: Odluka u predmetu
Tarculovski), para. 17, i pravni izvori na koje se tamo poziva.

% Odluka u predmetu Taréulovski, par. 17.

% Zahtjev za prijevremeno pustanje na slobodu, par. 15.

30 Prvostepena presuda, par. 213.
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23. Nakon $§to je ocijenilo takve olakSavajuce faktore kao §to su Nikolievo priznanje
krivice, ispoljeno kajanje i saradnju s tuzila§tvom, Pretresno vijece je na kraju zakljucilo
da je opravdano znatno smanjenje njegove kazne.’! Ipak, moje je misljenje da velika
tezina zloCina za koje je Nikoli¢ osuden i za koje se izjasnio da je kriv ne govori u prilog

njegovom prijevremenom pustanju na slobodu.

3. Dali je zatvorenik pokazao da se rehabilitovao

24. Pravilo 125 Pravilnika predvida da prilikom donoSenja odluke o tome da li je
pomilovanje, odnosno ublazavanje kazne primjereno predsjednik Suda uzima u obzir da
li je zatvorenik pokazao da se rehabilitovao. Prilikom razmatranja rehabilitovanosti
osudenog lica, sekretar Suda ée
zatraZiti izvjeStaje i primjedbe od odgovarajuéih vlasti drzave u kojoj se izdrZava kazna o vladanju
osudene osobe tokom izdrZavanja zatvorske kazne i o opStim uslovima izdrZavanja zatvorske
kazne i od tih vlasti zatraZiti sve psihijatrijske ili psiholoSke procjene o duSevnom stanju osudene
osobe koje su pripremljene tokom izdrZavanja zatvorske kazne[.]
25. U Izvjestaju o ponasanju — koji su dostavile vlasti zatvora Milano-Opera u kojem
je Nikoli¢ zatvoren od novembra 2008. godine’® — navodi se da Nikoliéu od 2009.
godine, kada je promijenjen njegov reZim pritvora 1 kada je prebacen iz dijela zatvora pod
visokim stepenom nadzora, “nije izreena nijedna disciplinska kazna i da je sa
sluzbenicima odrzavao normalne odnose”.>> Nikoli¢ sada “djeluje mirno i pozitivno”,
[REDIGOVANO].** Nikoli¢ “dugo” nema direktne kontakte ni s jednim ¢&lanom
porodice, [REDIGOVANO].* U Izvjestaju o ponasanju navodi se da od 31. maja 2012,
godine Nikoli¢ “nije obavljao nikakve poslove [REDIGOVANO]”.*®

26.  lzvjeStaj o ponaSanju sadrzi odjeljak prosvije¢en Nikolicevoj psiholoskoj

procjeni. [REDIGOVANO].*” [REDIGOVANO].*® [REDIGOVANO].*

31 Prvostepena presuda, par. 274.
32 1zvjestaj o ponasanju, str. 1.
33 Izvjestaj o ponasanju, str. 2.
3* Izvijestaj o ponasanju, str. 2.
3> Izvjestaj o ponasanju, str. 3.
36 Izvjestaj o ponasanju, str. 2.
7 Izvjestaj o ponasanju, str. 4.
38 Izvjestaj o ponaganju, str. 3.
3 Izvjestaj o ponasanju, str. 3.
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27. U lzvjestaju psihijatra daje se sliCan prikaz Nikoliéevog psiholoskog stanja:
[REDIGOVANO].*’ [REDIGOVANO].*' U Izvjestaju psihijatra se zakljutuje da Nikoli¢

pokazuje “[p]rimjereno ponaganje”.*?

28.  Nakon $to sam pazljivo pregledao dokumentaciju koja mi je predocena, primam
na znanje ¢injenicu da je Nikolicevo vladanje u pritvoru bilo primjereno i da nije dao

povoda za bilo kakve disciplinske prituzbe; takode primam na znanje da Nikoli¢ izgleda

priznaje svoju odgovornost za svoje zloCine za koje se izjasnio da je kriv i da ¢ak smatra

. . . . - . . Y - 543
da mu je priznanje odgovornosti “omoguéilo veliko emotivno olakSanje”.

[REDIGOVANO], [Nikoli¢] ne pokusava da na druge svali krivicu za sVoje zloCine i za
dugo zatoCenje. Imajuéi to u vidu, misljenja sam da je Nikoli¢ pokazao znakove
rehabilitacije, te stoga taj faktor govori u prilog njegovom prijevremenom pustanju na

slobodu.

4. Saradnja s tuzilastvom

29. Pravilo 125 Pravilnika predvida da predsjednik Suda uzima u obzir eventualnu
"znacajnu saradnju" zatvorenika s tuzila§tvom. Paragraf 3(c) Uputstva predvida obavezu
sekretara da od tuzioca zatraZi da podnese detaljan izvjeStaj o eventualnoj saradnji

osudene osobe s TuZzilastvom i znacaju te saradnje.

30. Kako navodi tuzilatvo, [REDIGOVANO].* Medutim, tuzilastvo ukazuje na to
da je namjera i strana u postupku i Pretresnog vijeca bila da Nikoli¢ zaista odsluZzi

najmanje 15 godina u zatvoru.®’

31. Napominjem, prvo, da potvrdno izjaSnjavanje o krivici od strane optuZenog u

skladu sa Sporazumom o krivici s tuzilastvom predstavlja saradnju s tuzilastvom, zbog

4 Yzvjedtaj psihijatra, str. 1.

41 Izvjestaj psihijatra, str. 1.

*? Izvjestaj psihijatra, str. 1 (“Comportamento adeguato” u originalnoj verziji na italijanskom jeziku).

* Izvjedtaj o ponasanju, str. 3.

* Memorandum tuzilaitva, par. 2.

V. Memorandum tuzilastva, par. 3, gdje se poziva, izmedu ostalog, na Prvostepenu presudu, par. 282.
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uticaja koji takvo izjasnjenje ima na efikasno provodenje pravde.46 [REDIGOVANO1."
[REDIGOVANO].*® [REDIGOVANO].*

32. Tuzilastvo u Memorandumu navodi da Nikoliéa, [REDIGOVANO], ne bi trebalo
pustiti na slobodu prije nego §to stvarno odsluzi 15 godina u zatvoru — to je minimalna
kazna zatvora koju je Pretresno vijece odredilo da se mora stvarno odsluziti.” Medutim,
napominjem da je Zalbeno vijeée u Zalbenom postupku preinaéilo zahtjev za odsluZenje

.. . o . 1
minimalne kazne zatvora i smanjilo kaznu zatvora na 20 godlna.5

33. U zakljutku, misljenja sam da [REDIGOVANO].
5. Zakljucak

34.  Imajuéi u vidu gorenavedeno i uzimajudéi u obzir faktore navedene u pravilu 125
Pravilnika, kao i sve relevantne informacije kojima raspolazem, smatram da, uprkos
velikoj teZini zlo¢ina — u vezi s kojima se Nikoli¢ izjasnio krivim i za koje i dalje prihvata
odgovornost — Nikolicu treba odobriti prijevremeno pustanje na slobodu, ali tek nakon
§to izdrzi dvije tre¢ine kazne 20. avgusta 2013. godine. Uvjerio sam se da je Nikoli¢

pokazao znakove rehabilitacije [REDIGOVANO].

35. Napominjem da moje kolege jednoglasno dijele moje misljenje da Nikolicu treba

odobriti prijevremeno pusStanje na slobodu.

V. Tusilac protiv Dragana Zelenovica, predmet br. 1T-96-23/2-ES, Odluka predsjednika u vezi s prijevremenim
pustanjem na slobodu Dragana Zelenovica, 30. novembar 2012. godine, par. 21. Kako je prihvatilo Pretresno vijece u
predmetu Nikoli¢, potvrdno izja$njavanje o krivici dugo se smatralo olak$avajucim faktorom u odredivanju kazne zbog
toga Sto “Medunarodnom sudu $tedi 'napor i troSak dugotrajne istrage i sudenja™. Prvostepena presuda, par. 231, 1 u
njemu navedeni pravni izvori.

*I Prvostepena presuda, par. 259.

8y, Pismo od 6. juna.

* V. Tuzilac protiv Viadimira Santi¢a, predmet br. IT-95-16-ES, Javna redigovana verzija Odluke predsjednika po
molbi Vladimira Santi¢a za pomilovanje ili ublazavanje kazne, 16. februar 2009. godine, par. 8, 13-15; Tuzilac protiv
Dragana Obrenovica, 1T-02-60/2-ES, Javna redigovana verzija Odluke predsjednika o prijevremenom pustanju na
slobodu Dragana Obrenovica, 29. februar 2012. godine, par. 25-28.

'y, Memorandum tuziladtva, par. 3, gdje se poziva na, izmedu ostalog, Prvostepenu presudu, par. 282.

*! Drugostepena presuda, par. 92-97.
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E. Dispozitiv
36. Iz gorenavedenih razloga i na osnovu Clana 28 Statuta, pravila 124 1 125

Pravilnika, paragrafa 8 Uputstva i €lana 3 Sporazuma o sprovodenju kazne, ovim
ODOBRAVAM Draganu Nikoli¢u prijevremeno pustanje na slobodu 20. avgusta 2013.

godine.

37.  Sekretara Suda ovim UPUCUJEM da o ovoj odluci §to prije obavijesti vlasti
Italije, kako je propisano u paragrafu 11 Uputstva.

Sastavljeno na engleskom i francuskom jeziku, pri ¢emu je mjerodavan tekst na

engleskom.

Dana 16. januara 2014. godine /potpis na originalw/

U Haagu, sudija Theodor Meron,
Nizozemska predsjednik

[pecat Medunarodnog suda]
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